Porownanie thumaczen Marka 9:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A po dniach sze$ciu bierze Jezus Piotra i Jakuba i Jana
interlinearny | Przektad Textus | i wprowadza ich na gore wysokg na osobnosci samych
Receptus i zostal przemieniony wobec nich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Po szesciu* za$ dniach Jezus wzigt z sobg Piotra, Jakuba
dostowny dostowny i Jana,** i tylko ich samych wprowadzit na wysokg
gore,*** na osobnos¢. Tam doznat wobec nich
przemienienia, ****2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ po dniach szeSciu bierze Jezus Piotra, 1 Jakuba, i Jana,
dostowny Popowski- i wprowadza ich na gore wysokg na osobnos$ci samych.
Wojciechowski | T zostal przemieniony wobec nich.
TRO Przektad Textus Receptus | A po dniach szeSciu bierze Jezus Piotra 1 Jakuba 1 Jana
dostowny Oblubienicy i wprowadza ich na gore wysokg na osobnosci samych
1 zostal przemieniony wobec nich
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Po sze$ciu za$ dniach Jezus wziat z sobg Piotra, Jakuba
literacki literacki oraz Jana i tylko z nimi samymi wszedl na wysoka gore,
z dala od ludzi. Tam w ich obecnos$ci doznat
przemienienia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A po szesciu dniach Jezus wziat ze sobg Piotra, Jakuba
literacki Biblia Gdanska | i Jana i wprowadzit ich samych na wysoka gore, zeby byli
na osobnosci. I przemienit si¢ przed nimi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A po szesciu dniach wziat z soba Jezus Piotra, Jakoba
literacki i Jana, i wiodt je na gore wysokg same osobno, i przemienit
sie przed nimi.
BJW Przektad Biblia Jakuba A szaty jego zstaly si¢ jasne 1 barzo biate jako $Snieg, jakich
literacki Wujka nie moze farbierz na ziemi biatych uczynié.
BT'99 Przektad Biblia Po szesciu dniach Jezus wziat z soba Piotra, Jakuba i Jana
literacki Tysigclecia i zaprowadzit ich samych osobno na gore wysoka. Tam si¢
przemienit wobec nich.
BW Przektad Biblia A po szesciu dniach wziat Jezus z sobg Piotra i Jakuba,
literacki Warszawska i Jana i wprowadzil ich tylko samych na wysoka gore, na
osobnos¢, 1 przemienit sie przed nimi.
EKU'18 | Przektad Biblia Po szeéciu dniach Jezus wziat z sobg Piotra, Jakuba i Jana
literacki Ekumeniczna i zaprowadzit ich samych na wysoka gore, na miejsce
odosobnione. Tam w ich obecnos$ci zostat przemieniony:
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po sze$ciu dniach Jezus zabrat z sobg Piotra, Jakuba i Jana
literacki i wyprowadzit ich z dala od ludzi na wysokg gore. Tam
przemienit si¢ w ich obecnosci.
PBP Przektad Nowy Testament | Sze$¢ dni pozniej wziat Jezus z sobg Piotra, Jakuba i Jana
literacki Popowskiego

i wyprowadzit ich samych osobno na wysoka gore. Tam

D Po szesciu dniach, uetd fuépag E&; w <x>490 9:2</x>, 8: okolo o$miu dni, doel Huépat oxtd; <x>480 9:2</x>L.

D <x>470 4:21</x>; <x>480 5:37</x>; <x>480 14:33</x>

3) Moze chodzi¢ o Hermon lub wzniesienie w jego okolicach. Jezus bowiem byt blisko Cezarei Filipowej, gdy Piotr ztozyt
swoje wyznanie o Jezusie jako Mesjaszu (<x>480 8:27</x>; <x>470 16:13</x>). Z Hermonu roztacza si¢ widok na catly kraj.
9 <x>540 3:18</x>; <x>570 3:21</x>




zmienil sie wobec nich.

PBW Przektad Nowy Testament, | Po szesciu dniach wziat Jezus ze sobg Piotra, Jakuba i1 Jana
literacki Wspotezesny i zaprowadzit ich na wysokg gore, na miejsce odosobnione.
Przektad Tam, w ich obecnosci, nastapito jego przemienienie.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Po sze$ciu dniach Jezus bierze Piotra, Jakuba i Jana
literacki i prowadzi ich samych na wysoka gore. I na ich oczach
przemienit sig.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit A micns mwectu qHiB Oepe Icyc Ilerpa, SkoBa ta IBaHa,
literacki nepexnad YBT | puoputs numie ix Ha BUcoky ropy, Ha camory. I -
Pagaina nepeoOpasuBCs Hepejl HUMM;
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I potem-za-w dni sze$¢ zabiera z sobg lesus Petrosa
dynamiczny | badaczy i Iakobosa i loannesa, i niesie wzwyz ich do sfery funkcji
jakiej$ gory wysoko potozonej ktorg miat z gory az na dot
przez wszystko w swoja wlasng sfer¢ wylacznie jedynych.
I otrzymat zmieniona posta¢ w doistotnym przedzie ich,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A po sze$ciu dniach, Jezus zabiera Piotra, Jakdba i Jana,
dynamiczny | Gdanska oraz wyprowadza ich samych, na osobno$ci, na wysokg
gore. | zostat przeksztatcony przed nimi;
NTPZ Przektad Nowy Testament | Sze$¢ dni pozniej Jeszua wzial Kefe, Jaakowa 1 Jochanana
dynamiczny | z Perspektywy i zaprowadzit ich samych na wysoka gore. Kiedy patrzyli,
Zydowskiej zaczal si¢ zmieniac,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez w sze$¢ dni p6zniej Jezus zabrat Piotra i Jakuba,
dynamiczny | Swiata i Jana i zaprowadzit ich na wyniostg gére, na osobnosé.
I zostat na ich oczach przemieniony,
PSZ Przektad Nowy Testament | Sze$¢ dni p6zniej Jezus wzial ze sobg na szczyt pewnej
dynamiczny | Stowo Zycia gory Piotra, Jakuba i Jana. Poza nimi nie bylo tam nikogo.

Nagle, na ich oczach, przemienit sie:
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